EXTREME SCOPED RIFLE CASE 44" BLACK W/BLACK TRIM

Bulldog® Extreme - Scoped Rifle Case Case Shape Accommodates Scoped &
Non-Scoped Rifles Removable, Adjustable Shoulder Strap w/ All Metal Swivels
2 1/4" Total Extra Thick Soft, Close Cell Padding Full Length Zipper w/ Pull
Durable, Heavy-Duty Nylon Water-Resistant Outer Shell Zippered Accessory
Pocket Soft, Fur Inner Lining For Maximum Protection Heavy-Duty Double
Stitching

-

Attributes

Name: EXTREME SCOPED RIFLE CASE 44" BLACK W/BLACK TRIM
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047387

Mfr. No.: BD240-44

Color: Black

Material: Nylon

Size: 44

Style: Rifle,Rifle Scoped
Delivery weight: 0.499kgqg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 1,118mm
UPC: 672352240443
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Sicherheitshinweise fur die Bulldog® Extreme
Gewehrtasche

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Bulldog® Extreme Gewehrtasche entschieden hast. Diese Tasche wurde
entwickelt, um mit Zielfernrohren ausgestattete Gewehre sicher zu transportieren. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achte darauf, dass die Tasche nicht Uberladen wird, um eine Beschadigung zu vermeiden.
Verwende die Tasche nur fir den Transport von Gewehren und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Verwende die Tasche nur, wenn das Gewehr sicher entladen ist.

Stelle sicher, dass das Gewehr im Inneren der Tasche gut gesichert ist.

¢ Vermeide es, die Tasche in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, um Schaden an der Tasche oder
dem Gewehr zu verhindern.

Achte darauf, dass der Schultergurt korrekt eingestellt und sicher befestigt ist.

Verwende die ReiRverschlusstasche nur fir leichtes Zubehér, um ein Ubergewicht zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Uberpriife die Tasche auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass alle Reillverschlisse leichtgangig sind.

2. Platzierung des Gewehrs:

o Offne den ReiRverschluss der Tasche vollstandig.
o Lege das Gewehr vorsichtig in die Tasche, sodass es sicher sitzt.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nicht an der Tasche reibt.

3. Sicherung des Gewehrs:

o Schlielle die Tasche mit dem Reilverschluss und ziehe die Zuglasche fest.
o Uberpriife, ob das Gewehr sicher und fest in der Tasche sitzt.

4. Tragen der Tasche:

o Stelle den Schultergurt auf deine Kdrpergrél3e ein.
o Trage die Tasche Uber der Schulter oder an der Hand, je nach Vorliebe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor du es entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst. Die
Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.
e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Wir hoffen, dass du viel Freude an deiner Bulldog® Extreme Gewehrtasche hast und winschen dir sichere und
angenehme Erfahrungen beim Transport deines Gewehrs!



EXTREME SCOPED RIFLE CASE Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. This product is designed to provide
maximum protection for your scoped and nonscoped rifles. Please read the following safety instructions
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the rifle case for any damage or defects before use.

Ensure that the case is suitable for the specific type of rifle you are storing.

Keep the case away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Store the rifle case in a cool, dry place to avoid damage from moisture or extreme temperatures.
Regularly check for updates on product recalls or safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the removable, adjustable shoulder strap with care to prevent dropping the case.

Ensure that the zippers are fully closed before carrying the case to prevent accidental opening.
Do not overload the accessory pocket; adhere to the manufacturer's weight recommendations.
Avoid placing any sharp objects in the case that could puncture the inner lining.

Be cautious when using the case in crowded or public areas to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Case

o QOpen the case fully and lay it flat on a stable surface.
o Ensure the interior is clean and free from debris.

2. Loading Your Rifle

o Place your scoped or nonscoped rifle gently into the case.
o Ensure that the rifle is securely positioned and that the scope does not touch the sides of the case.
o Close the case carefully, ensuring that all zippers are fully engaged.

3. Using the Shoulder Strap

o Attach the adjustable shoulder strap to the designated metal swivels.
o Adjust the strap to a comfortable length for carrying.
o Always keep one hand on the case when moving to ensure stability.

4. Storing the Case

o Store the case in a secure location, away from children and unauthorized users.
o Do not place heavy objects on top of the case to avoid deformation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle case in accordance with local regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not burn the case, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case, please refer to the
contact information provided by the manufacturer or retailer at the time of purchase. Always ensure you have
the latest information on product safety and recalls.

Thank you for choosing Bulldog® products. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité du Produit pour I'Etui pour
Fusil avec Lunette Bulldog Extréme

Introduction
Félicitations pour I'achat de I'Etui pour Fusil avec Lunette Bulldog Extréme. Cet étui est concu pour offrir une

protection optimale a tes armes a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'étui est adapté a ton fusil avant de I'utiliser.

Vérifie régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas I'étui avec des accessoires qui pourraient compromettre sa sécurité.
Utilise I'étui uniqguement pour le transport de fusils et d'accessoires autorisés.

Garde I'étui hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité de I'étui, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne laisse jamais un fusil chargé dans I'étui.

Vérifie que la fermeture éclair est completement fermée avant de transporter I'étui.

Utilise la sangle d'épaule de maniére appropriée pour éviter que I'étui ne glisse ou ne tombe.

Ne transporte pas |'étui dans des conditions météorologiques extrémes sans protection supplémentaire.
Evite de placer des objets lourds sur |'étui pendant le stockage ou le transport.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Etui :

o Ouvre completement I'étui en tirant sur la fermeture éclair.
o Assuretoi que la doublure intérieure est propre et exempte de débris.

2. Placement du Fusil :

o Place le fusil dans I'étui, en veillant a ce que la lunette soit bien protégée.
o Vérifie que le fusil est correctement positionné pour éviter tout mouvement pendant le transport.

3. Fermeture de I'Etui :

o Ferme la fermeture éclair en t'assurant qu'elle est bien scellée.
o Utilise la tirette pour faciliter I'ouverture et la fermeture.

4. Transport de I'Etui :

o Utilise la sangle d'épaule pour porter I'étui, en ajustant la longueur selon ton confort.
o Tiens |'étui par les poignées lorsque cela est possible.

Instructions d'Elimination

e Lorsque I'étui n'est plus en état d'utilisation, éliminele de maniere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en nylon et autres
composants.



¢ Si possible, recycle I'étui ou ses composants pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'étui, n'hésite pas a consulter le site web du
fabricant ou a contacter un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir acces a des informations fiables
concernant ton produit.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton étui pour fusil avec lunette tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. Reste vigilant et utilise toujours ton éguipement de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Questo prodotto & progettato per fornire una

protezione sicura e affidabile per il tuo fucile con ottica. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la custodia per trasportare il fucile, anche se non & in uso.

Verifica che il fucile sia scarico prima di riporlo nella custodia.

Non sovraccaricare la custodia con oggetti aggiuntivi che potrebbero danneggiare il fucile.
Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di trasportare la custodia.

Evita di esporre la custodia a fonti di calore eccessive o a umidita prolungata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovi eventuali accessori non necessari.

2. Imballaggio del Fucile nella Custodia

o Apri completamente la cerniera della custodia.
o Posiziona il fucile all'interno della custodia, assicurandoti che sia ben allineato.
o Chiudi la cerniera, assicurandoti che non ci siano oggetti intrappolati.

3. Utilizzo della Cinghia Spalla

o Regola la cinghia spalla in base alla tua altezza e comfort.
o Assicurati che i girevoli in metallo siano ben fissati.

4. Manutenzione della Custodia

o Pulisci la custodia con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
o Controlla periodicamente la cerniera e le cuciture per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire la custodia con i rifiuti domestici.
¢ Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di nylon.
¢ Se la custodia & danneggiata, contatta un centro di raccolta locale per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto Bulldog® Extreme. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for EXTREME SCOPED
RIFLE CASE

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Denna produkt ar utformad for att ge optimalt skydd
for ditt vapen, oavsett om det ar utrustat med kikarsikte eller inte. FOr att sakerstalla saker anvandning och
langvarig hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
e Kontrollera regelbundet vaskan for slitage eller skador som kan paverka dess funktion.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig vaskan for att transportera ett laddat vapen.

o Se till att vapnet ar sakert forvarat i fodralet innan du bar eller transporterar det.

e Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka materialets integritet.
¢ Anvand den avtagbara, justerbara axelremmen korrekt for att sakerstalla att vaskan bars sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vaskan:

o Kontrollera att fodralet &r rent och fritt fran skrép innan du placerar ditt vapen i det.
o Kontrollera dragkedjan for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

2. Placera ditt vapen i vaskan:

o Oppna vaskan helt och placera vapnet i det mjuka innervaddet.
o Se till att vapnet ligger stabilt och att kikarsiktet, om tillampligt, inte riskerar att skadas.

3. Stang vaskan:

o Dra igen dragkedjan helt och se till att den ar ordentligt stangd.
o Anvand draghandtaget for att géra stangningsprocessen enklare.

4, Bar vaskan:

o Justera axelremmen till 6nskad langd for att passa din kropp.
o Kontrollera att vaskan sitter bra och ar saker innan du pabérjar transport.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljévanligt satt.
e Undvik att slanga produkten bland vanligt avfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt

hantering.



Kontaktinformation for vidare stod

e For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte produkten. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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